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Avant-propos 
 
 
Le D I U M contient les distances tarifaires entre les gares intérieures et les points frontière des pays participants. 
Ces distances sont valables pour le calcul de la taxe de transport de toutes les expéditions de marchandises et 
d´animaux vivants en trafic international, dans la mesure où les tarifs internationaux directs correspondants 
renvoient au D I U M. 
Le D I U M est composé des fascicules suivants: 
 
PAYS                                                                                                                                        ABREVIATIONS                    
Albanie                                                          (AL) 
Allemagne  (DE) 
Autriche   (AT) 
Belgique  (BE) 
Bulgarie                                  (BDZ) 
Croatie    (HR) 
Danemark  (DK) 
Espagne    (ES) 
Finlande    (FI) 
France   (FR) 
Grande-Bretagne   (GB) 
Grèce                                                                                                                                                     (GR) 
Hongrie   (HU) 
Italie     (IT) 
Lituanie                                                                                                                                         (LT) 
Luxembourg   (LU) 
Macédoine  (MK) 
Norvège   (NO) 
Pays-Bas   (NL) 
Pologne   (PL) 
Portugal    (PT) 
République serbe de Bosnie-Herzégovine  (BA) 
République Srpska  (ZRS) 
République Tchèque  (CZ) 
Roumanie   (RO) 
Serbie et Monténégro   (SCG) 
Slovaquie   (SK) 
Slovénie    (SI) 
Suède   (SE) 
Suisse   (CH) 
Uckraine         (UK) 
 
Les points de taxation repris dans la colonne de gauche sont classés par ordre alphabétique; les points frontière y 
sont indiqués en caractères gras. Les points frontière figurant en tête des colonnes de distances sont groupés par 
pays voisin sous l´abréviation et le code de ce pays. 
Les renvois généraux figurant dans la colonne des points de taxation et en tête des colonnes de distances sous le 
nom des points frontière signifient: 
 
( “ Renvois particuliers“ pour les différents réseaux de chemins de fer, voir page 2 des tableaux de distances) 
 
(1)      Points frontières, ne servant qu'à la taxation en trafic international. Leur indication comme gare de 
           destination en lettre de voiture n'est pas admise. 
(2)      Point frontière soumis à des restrictions. 
(3)      Gare intérieure où peuvent s´accomplir les formalités douanières. 
(4)      Gare soumise à d’autres restrictions particulières d’ouverture. 
(5)      Etablissement ferroviaire ouvert seulement aux transports par train entiers. 
(6)      A l’exception du trafic bilatéral, le trafic est suspendu jusqu'à nouvel ordre. 
(7)      Gares pour lesquelles des suppléments de taxes ou des frais accessoires sont facturés 
(8)      Gares n’expédiant ou ne recevant des envois par wagons complets que sur embranchement prive. 
(9)      Site ferroviaire = Lieu de prise en charge/de livraison. 
           Chaque  site ferroviaire est rattaché à une gare marchandise. 
           Mentionner en lettre de voiture CIM/lettre de wagon CUV un site ferroviaire comme gare de départ/de   
           destination n’est pas autorisé; par contre, le mentionner dans les cases relatives au «Lieu de prise en  
           charge/ de livraison» est permis. 
(10)     Lieu de réexpédition de marchandises pour les transports CIM / SMGS. 
 
Les renseignements ci-dessus sont donnés à titre de simple indication et n’engagent nullement la responsabilité 
des réseaux de chemins de fer. 
Seules les prescriptions des tarifs intérieurs des différents réseaux de chemins de fer ont un caractère obligatoire. 
Les tarifs intérieurs des différents réseaux de chemins de fer font également foi pour toutes les restrictions et les 
installations techniques des gares. 
 4



Vorwort 
 

 
Der D I U M enthält die Tarifentfernungen zwischen den Binnenbahnhöfen und den Grenzübergangspunkten der 
beteiligten Länder. Sie gelten für die Frachtberechnung aller Sendungen im internationalen Güter- und Tierverkehr, 
sofern die entsprechenden direkten internationalen Tarife auf den D I U M verweisen. 
Der D I U M besteht aus folgenden Teilheften: 
 
LAND                                                                                                                                        ABKÚRZUNG 
Albanien                                                          (AL) 
Belgien  (BE) 
Bulgarien                                  (BDZ) 
Dänemark  (DK) 
Deutschland  (DE) 
Finland    (FI) 
Frankreich   (FR) 
Griechenland                                                                                                                                         (GR) 
Grossbritannien (erscheint später)                            (GB) 
Italien     (IT) 
Kroatien    (HR) 
Litauen                                                                                                                                         (LT) 
Luxemburg   (LU) 
Macedonien  (MK) 
Niederlande   (NL) 
Norwegen   (NO) 
Osterreich   (AT) 
Polen   (PL) 
Portugal    (PT) 
Republik Srpska  (ZRS) 
Rumänien    (RO) 
Serbien und Montnegro   (SCG) 
Servische Republik von Bosnien und  Herzegowinas  (BA) 
Schweden   (SE) 
Schweiz     (CH) 
Slowakei   (SK) 
Slowenien    (SI) 
Spanien    (ES) 
Tschechien   (CZ) 
Uckraine         (UK) 
Ungam   (HU) 
 
Die in der linken Spalte aufgeführten Frachtberechnungspunkte sind alphabetisch geordnet, die 
Grenzübergangspunkte sind dabei fett gedruckt. Die im Kopf der Entfernungsspalten genannten 
Grenzübergangspunkte sind unter Angabe der abgekürzten Bezeichnung und des Landeskodes des 
Nachbarlandes nach Ländern geordnet. 
Die allgemeinen Verweisungszahlen in der Spalte der Frachtberechnungspunkte und bei den im Kopf der 
Entfernungsspalten genannten Grenzpunkten bedeuten: 
 
(" Besondere Verweisungszeichen" für die einzelnen Bahnen siehe Seite 3 der Entfernungszeiger) 
 
(1) Grenzübergangspunkt, dient nur der Frachtberechnung im internationalen Verkehr. Angabe im Frachtbrief 

als Bestimmungsbahnhof nicht zulässig. 
(2)         Grenzübergangspunkt mit Einschränkungen. 
(3)          Binnenbahnhöfe mit Zollbehandlungsmöglichkeiten. 
(4)          Bahnhof mit anderen Abfertigungsbeschränkungen. 
(5)          Nur für Ganzzüge geöffnet. 
(6)          Verkehr bis auf weiteres eingestellt, mit Ausnahme bilateraler verkehr. 
(7)          Bahnhöfe, für die Zuschlagfrachten oder Nebenentgelte berechnet werden. 
(8)          Bahnhof, der im Versand und Empfang nur für Sendungen von und nach Privatgleisanschlüssen    
              zugelassen ist. 
(9) Ladestellen = jede Ladestelle ist einem Güterbahnhof zugeordnet. Eine Ladestelle darf im Frachtbrief nicht 

als Bestimmungs-/Ablieferungsbahnhof, kann aber im Feld „Übernahme-/Ablieferungsort“ als die Stelle 
genannt werden, auf der die Sendung bereitgestellt werden soll. Zur Entfernungsermittlung bei Ladestellen 
werden die Entfernungen des zuständigen Güterbahnhofs zu Grunde gelegt. 

(10)        Reexpeditionsbahnhof für CIM-/SMGS-Verkehre. 
 
Die vorgenannten Hinweise sind unverbindlich und begründen keine Haftungspflicht der Eisenbahnen. 
Rechtsverbindlich sind ausschließlich die Bestimmungen in den Binnentarifen der einzelnen Bahnen. 
Maßgebend für alle Einschränkungen und technischen Einrichtungen der Bahnhöfe sind ebenfalls die Binnentarife 
der einzelnen Bahnen. 
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Foreword 
 

The D I U M contains the tariff distances between the internal stations and frontier points of the participating 
railways. 
They are applicable when calculating carriage charges for all international freight and livestock consignments, in so 
far as the through international tariffs make reference to the D I U M. 
 
The D I U M consists of the following sections: 
 
COUNTRIES                                                                                                                          ABBREVIATION 
Albania                                                          (AL) 
Austria     (AT) 
Belgium  (BE) 
Bulgaria                                  (BDZ) 
Croatia    (HR) 
Czechia  (CZ) 
Denmark  (DK) 
Finland    (FI) 
France   (FR) 
Germany  (DE) 
Great  Britain (to appear later)   (GB) 
Greece                                                                                                                                                   (GR) 
Hungary   (HU) 
Italy     (IT) 
Lithuania                                                                                                                                         (LT) 
Luxembourg   (LU) 
Macedonia  (MK) 
Netherlands   (NL) 
Norway   (NO) 
Poland   (PL) 
Portugal    (PT) 
Republic Srpska  (ZRS) 
Romania   (RO) 
Serve Republic of Bosnia and Herzegovina  (BA) 
Serbia and Montenegro   (SCG) 
Slovakia   (SK) 
Slovenia    (SI) 
Spain    (ES) 
Sweden   (SE) 
Switzerland   (CH) 
Ukraine         (UK) 
   
The stations/terminals included in the left-hand column are listed alphabetically, the frontier points being shown in 
heavy type. The frontier points mentioned in the headings of the distance columns are listed in country order in line 
with the abbreviated designation and the country code of the neighbouring country. 
The footnote numbers shown in the stations/terminals column and at the head of distance columns under the 
names of frontier points indicate: 
 
(For particular numbers for different railway administrations, see page 4 of the distance tables) 
 
(1)  Frontier points other than frontier stations only used for calculating charges for international traffic. Not to 

be shown as a destination station on the consignment note. 
(2)          Border crossing point with restrictions. 
(3)         Internal station with Customs Clearance facilities. 
(4)         Station with other special despatch restrictions. 
(5)         Only open for full trains load. 
(6)         Services discontinued until further notice, except for bilateral traffic. 
(7)          Stations for which supplementary or ancillary charges are payable. 
(8)         Station open only to or from private sidings. 
(9)         Loading yard = each loading yard is assigned to a freight depot. In the consignment note, a loading yard   
              must not be given as the destination/delivery depot but may be given in the "take-over/delivery location"  
              box as the yard at which the consignment is to be made available. In order to determine distances for  
              loading yards, the distances of the freight depot responsible are used as a basis. 
(10)        Reconsignment point CIM- / SMGS Traffic. 
 
The above details are not binding and confer no railway liability. 
Only the regulations in the internal tariffs of the individual railways are legally binding. 
Similarly, all restrictions and information regarding the technical equipment of the stations are defined in the internal 
Tariffs of the individual railways 
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Prefacio 

 
El  D I U M recoge las distancias tarifarias entre las estaciones interiores y los puntos fronterizos de los países 
participantes. Estas distancias son válidas para el cálculo de la tasa de transporte de toda expedición internacional 
de mercancías , en la medida en que las correspondientes tarifas internacionales directas remiten al DIUM. 
 
El  D I U M se compone de los siguientes fascículos: 
 
PAISES                                                                                                                                   ABREVIATURAS                   
Albania                                                          (AL) 
Alemania  (DE) 
Austria   (AT) 
Belgica  (BE) 
Bulgaria                                  (BDZ) 
Croacia    (HR) 
Dinamarca  (DK) 
Eslovaquia   (SK) 
Eslovenia    (SI) 
España    (ES) 
Finlandia    (FI) 
Francia   (FR) 
Gran-Bretaña   (GB) 
Grecia                                                                                                                                                    (GR) 
Holanda   (NL) 
Hungria   (HU) 
Italia     (IT) 
Lituania                                                                                                                                         (LT) 
Luxemburgo   (LU) 
Macedonia  (MK) 
Noruega   (NO) 
Polonia   (PL) 
Portugal    (PT) 
República serbia de Bosnia-Herzegovina  (BA) 
República Srpska  (ZRS) 
República  Checa  (CZ) 
Rumania   (RO) 
Serbia y Montenegro   (SCG) 
Suecia   (SE) 
Suiza   (CH) 
Ucrania            (UK) 
 
Los puntos de tasación que aparecen en la columna de la izquierda están clasificados por orden alfabético; los 
puntos fronterizos aparecen con trazo grueso. Los puntos fronterizos que figuran en la parte superior de las 
columnas de distancias aparecen agrupados por país vecino con la abreviatura y el código de este país.  
Las llamadas generales que aparecen en la columna de los puntos de tasación y en la parte superior de las 
columnas de distancias bajo el nombre de puntos fronterizos significan lo siguiente: 
 
(“Llamadas particulares” para las distintas Administraciones ferroviarias, ver página 5 de las Tablas de Distancias) 
  
(1)          Puntos fronterizos que solamente sirven para la tasación en tráfico internacional. Su indicación como 

“estación destinataria” en la carta de porte no es admisible. 
(2)  Punto fronterizo sometido  a restricciones. 
(3) Estación interior en la que se pueden cumplimentar los trámites aduaneros. 
(4) Estación sometida a otras restricciones particulares de apertura. 
(5) Dependencia ferroviaria abierta solamente al transporte de trenes completos. 
(6)          Excepto para tráfico bilateral, el tráfico está suspendido hasta nueva orden. 
(7)          Estaciones en  las que se facturarán tasas suplementarias o gastos accesorios. 
(8) Estaciones que solamente expiden o reciben envíos en vagón completo, en ramal privado (particular).  
(9) Sitio ferroviario = Lugar  de carga / entrega (de mercancías). Cada sitio ferroviario  está ligado a una 

estación de mercancías. 
Su inscripción en la carta de porte CIM / Carta de vagón CUV no está autorizada; por el contrario 
escribirlo en las casillas  relativas al  ”Lugar de recogida de carga /  entrega ” , está permitido. 

(10)        Punto de reexpedición de tráfico  CIM / SMGS. 
 
Las informaciones arriba citadas lo son a título indicativo por lo que no existe responsabilidad alguna por parte de 
las Redes ferroviarias 
Solamente las prescripciones de las tarifas interiores de las distintas Redes tienen carácter obligatorio. 
Las tarifas interiores de las distintas Redes ferroviarias dan fe de las restricciones y las instalaciones técnicas de 
las estaciones.  
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Carte schématique des poinst frontières espagnols 
 
Schematische  Karte der Grenzübergangspunkte Spanien 
 
Schematic map: frontier points – Spain 
 
Mapa esquemático de los puntos fronterizos españoles 
 
Mapa esquemático dos pontos fronteiriços espanhóis 
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Liste des provinces avec leur numéro de code 
 
Provincenverzeichnis  mit den entsprechenden Codenummern 
 
List of provinces with code numbers 
 
Lista de las provincias con su número de código. 
 
 
 

 
 
 
 
ALAVA............................  01 
ALBACETE .....................  02     
ALICANTE......................  03 
ALMERIA ........................  04 
AVILA .............................  05 
BADAJOZ........................  06 
BARCELONA .................  07 
BURGOS.........................  08 
CACERES.......................  09 
CADIZ .............................  10 
CASTELLON ..................  11 
CIUDAD REAL................  12 
CORDOBA......................  13 
CUENCA.........................  14 
GIRONA (GERONA) ......  15 
GRANADA ......................  16 
 
 
CONTACT DETAILS: 
 
Rosa Martín Moreno 
Tel.  0034 91 3 00 60 57 
e-mail rmartin@renfe.es

GUADALAJARA .................  17 
GUIPUZCOA........................  18 
HUELVA ..............................  19 
HUESCA ..............................  20 
JAEN....................................  21 
A CORUÑA (LA CORUÑA)..  22 
LEON ...................................  23 
LLEIDA (LERIDA) ................  24 
LA RIOJA (LOGROÑO) ......  25 
LUGO ...................................  26 
MADRID...............................  27 
MALAGA ..............................  28 
MURCIA...............................  29 
NAVARRA............................  30 
OURENSE (ORENSE).........  31 
ASTURIAS (OVIEDO)..........  32 

PALENCIA...........................  33 
PONTEVEDRA ....................  34 
SALAMANCA ......................  35 
CANTABRIA (SANTANDER) . 36 
SEGOVIA.............................  37 
SEVILLA...............................  38 
SORIA..................................  39 
TARRAGONA ......................  40 
TERUEL...............................  41 
TOLEDO...............................  42 
VALENCIA...........................  43 
VALLADOLID .......................  44 
VIZCAYA..............................  45 
ZAMORA..............................  46 
ZARAGOZA.........................  47 
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Tableaux des distances espagnoles 
 
 
Entfernungszeiger Spanien 
 
 
Distance Table: Spain 
 
 
Tablas de distancias españolas 
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Renvois particuliers 

 
(Renvois généraux, voir page IV “Avant –propos”) 

 
*Numéro de code des départements espagnols (voir page 15 la liste de ces départements) 

 
 
 
 
A. Embranchement/Chargement. 
 
B. Evitement. 
 
C. Chargement. 
 
E.  Gare qui assure un service de wagon complet: 
 

 
1. Dépendant  d’une autre gare pour assurer le service. 
2. Limité à certains traffics . 
3. Seulement des envois avec un minimum de 500 Tonnes Nettes ou de 450 mètres de longueur. 
        Ces restrictions n’affectent pas les  trafics réalisés en conteneur. 
 
   

G.  Gare terminus TECO. 
 
I. Gare appartenant à une ligne de chemin de fer qui présente des caractéristiques spéciales. 
 
J.  Gare qui présente certaines particularités pour quelques services. 
 
K.  Gare qui peut desservir des installations portuaires. 
 
L. Gare qui assure un service combiné avec les chemins de fer étrangers à la RENFE. 
 
M. Gare où le chemin de fer peut se charger des formalités de douane, avec des exceptions. 
 
N. Traffic provisoirement suspendu. 
 
 
 
Tous les renseignements figurant dans le DIUM sont uniquement destinés à faciliter l’information de la clientèle et 
constituent une énumération des particularités les plus importantes. La liste complète de toutes les particularités 
ayant un caractère obligatoire est reprise dans les tarifs intérieurs des différentes entreprises ferroviaires. En 
conséquence, les indications reprises dans le DIUM   n’engagent pas la responsabilité des entreprises ferroviaires 
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Besondere Verweisungszeichen 

 
(Allgemeine Verweisungszahlen siehe Seite V “Vorwort “) 

 
*Kodenummern der Spanien Departement (s. Seite 15, Liste der Departmente) 

 
 
 
A. Überholungsgleis-Auflastungsgleis. 
 
B. Überholungsgleis. 
 
C. Auflastungsgleis. 
 
E.    Bahnhof, der Wagenladungsdienst leistet: 
 

1. Fûr  Dienstleinstungen von einem anderen Bahnof abhändig. 
2. Auf bestimmte Verkhere begrenzt. 
3. Nur Sendungen von 500 Nettotonnen o der 450 Meteren Lânge Minimum zugelassen. 

              Diese Beschränkungen nicht die mit Container gemachten Verkehre betreffen. 
 

 
G. Endbahnhof TECO. 
 
I. Bahnhof, der zu einer Eisenbahnlinie mit besonderen Merkmalen gehört. 
 
J.     Bahnhof, der bei einigen seiner Dienstleistungen gewisse Besonderheiten aufweist. 
 
K.    Bahnhof , der Dienstleistungen für Hafenanlagen leisten kann. 
 
L. Bahnhof, der die Dienstleistungen  in Kombination mit RENFE  fernstehenden Eisenbahnlinien leistet.  
 
M. Bahnhof , in dem  die Eisenbahn die Zollformalitäten  durchführen Kann, mit Ausnahmen. 
 
N. Vorübergehend eingestellter Verkehr. 
 
 
 
Sämtliche in DIUM enthaltenen Hinweise sind als Behelf in kundendienstlichen Sinne zu verstehen. Es handelt sich 
um eine Aufzählung der wichtigsten Besorderheiten. Die vollstándige und vor allem rechtlich verbindliche 
Darstellung aller Besonderheiten. Die vollständige und vor allem rechtlich verbindliche Darstellung aller 
Besorderheiten ist in den Binnentarifen enthalten. Die Angaben des DIUM begründen daher keine 
eisenbahnrechtliche Haftung. 
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Particular footnotes 

 
(For general footnotes, see page VI “Foreword”)  

*Code number of Spanish provinces (see page 15, provinces list) 
 
 
 
 
A. Siding – Loading point. 
 
B. Siding. 
 
C. Loading point. 
 
E.  Station providing the Retail Service 

 
1. Dependent on another station for providing the service. 
2. Limited to some traffics. 
3. Only for consignments with a minimum of  500 Net Tons or  to be 450 meters long . 
        These restrictions do no apply to the container consignements 

  
   

G.  TECO terminal station. 
 
I. Station pertaining to a railway line having special features. 
  
J. Station showing some particularities in some of its services. 
 
K. Station able to serve harbour installations. 
 
L. Station providing combined service with railway networks others than RENFE.  
 
M. Station where the customs formalities can be performed by the railway, with some exceptions. 
 
N. Provisionally suspended traffic. 
 
 
 
All information shown in the DIUM  is intended solely to guide customers, and is a list of the most important special 
provisions. The full of all special provisions of an obligatory nature is set out in the internal tariffs of the various 
railways.  In consequence, the railways are not liable for inaccuracies in the information contained in DIUM. 
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Llamadas Particulares 

 
(Llamadas generales, ver página VII “Prefacio”)  

*Número de código de las provincias españolas (ver página 15, lista de provincias) 
 
 
 
 
A. Apartadero - Cargadero. 
 
B. Apartadero. 
 
C. Cargadero 
 
E.  Estación que presta servicio de Vagón Completo. 

 
1. Dependiente de otra estación para prestar el servicio. 
2. Limitado a ciertos tráficos. 
3. Sólo admite envíos de 500 toneladas Netas o de 450 metros de longitud como mínimo.  
        Estas restricciones no afectan a los tráficos realizados en contenedor. 
 
 

G.  Estación terminal TECO. 
 
I. Estación  perteneciente a una línea ferroviaria que presenta características especiales. 
  
J. Estación  que presenta ciertas particularidades en algunos de sus servicios.  
 
K. Estación que puede servir instalaciones portuarias. 
 
L. Estación que presta servicio combinado con ff.cc. ajenos a RENFE. 
 
M. Estación donde el ferrocarril puede encargarse de las formalidades aduaneras, con excepciones.  
 
N. Tráfico provisionalmente suspendido.  
 
 
Todos los datos que figuran en el DIUM están solamente destinados a facilitar información a la clientela, y 
constituyen una enumeración de las particularidades más importantes. La lista completa de todas las 
particularidades de carácter obligatorio esta recogida en las  tarifas interiores de las diferentes empresas 
ferroviarias. En consecuencia,  las indicaciones recogidas  en el DIUM  no comprometen la responsabilidad de las 
empresas ferroviarias. 
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ES (71)

NUMERO
DE CODE DE OU VICE VERSA A
KODE-
NUMMER VON ODER UMGEKEHRT NACH
NUMERO
DI CODICE DA O VICE VERSA A
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*
31412-0 A CORUÑA ........................................4,8,E3 22
20407-3 A CORUÑA-PUERTO .................................5,E3,K 22
20406-5 A CORUÑA-SAN DIEGO .....................3,4,5,E2,E3,K,M 22
20409-9 A CORUÑA-SAN DIEGO (CONTENEDORES) ........3,4,E2,E3,G,M 22
16601-7 ABOÑO .......................................4,8,C,E3,J 32
62106-0 ALACANT-BENALUA (CONTENEDORES) .........3,4,E2,E3,G,K,M 03
60602-0 ALBACETE-CARGAS ..............................4,5,E2,E3 02
60302-7 ALCAZAR S. JUAN MERCANCIAS CLAS. .............4,5,E2,E3 12
98420-3 ALGECIRAS PTO. MUELLE DEL NAVIO .................4,E3,G 10
55025-1 ALGECIRAS-PUERTO (CONTENEDORES) ........3,4,E2,E3,G,K,M 10
98412-0 ALICANTE - CANARIAS ........................4,E2,E3,G,K 03
40004-4 ALMENDRALEJO ....................................5,A,E3 06
56312-2 ALMERIA ...........................................5,E3 04
11300-1 ALTSASU .........................................4,5,E3 30
50403-5 ANDUJAR ...........................................5,E3 21
11213-6 ARAIA ......................................4,8,B,E2,E3 01
85200-4 ARANDA DE DUERO-CHELVA ..........................5,A,E3 08
17200-7 ARANDA DE DUERO-MONTECILLO ...................4,E2,E3,G 08
60200-3 ARANJUEZ ........................................4,5,E3 27
10409-1 AREVALO ...........................................5,E3 05
81103-4 ARRUBAL .........................................5,A,E3 25
22203-4 AS GANDARAS ...................................4,8,C,E3 34
10400-0 AVILA .............................................5,E3 05
70105-2 AZUQUECA ..........................................5,E3 17
37606-1 BADAJOZ .....................................3,4,5,E3,M 06

  280 BADAJOZ-ELVAS-FRONTERA ...............................1 06
98401-3 BARCELONA - MALLORCA .......................4,E2,E3,G,K 07
71901-3 BARCELONA CAN TUNIS ........................4,5,E2,E3,J 07
71905-4 BARCELONA EL MORROT (CONTENIDORS) ......3,4,E2,E3,G,K,M 07
98402-1 BARCELONA PTO. TERCAT CONT. ................4,E2,E3,G,K 07
71903-9 BARCELONA-MORROT PUERTO ...............3,4,8,A,E3,J,K,M 07
71907-0 BARCELONA-PTO. (TCB) MUELLE SUR ........3,4,E2,E3,G,K,M 07
19004-1 BASE EL GOLOSO ....................................5,E3 27
13113-6 BIDEBIETA-BASAURI .................................5,E3 45
98415-3 BILBAO PUERTO ATM CONT. ................3,4,E2,E3,G,K,M 45
13408-0 BILBAO PUERTO CONTENEDORES ...........3,4,5,C,E2,E3,K,M 45
78302-7 BINEFAR ...........................................5,E3 20
54400-7 BOBADILLA .........................................5,E3 28
11109-6 BRIVIESCA .........................................5,E3 08
65207-3 BURRIANA-ALQUERIAS DEL NIÑO PERDIDO ...............5,E3 11
98411-2 CADIZ PUERTO - CANARIAS ....................4,E2,E3,G,K 10
51412-5 CADIZ-PUERTO (CONTENEDORES) ............3,4,E2,E3,G,K,M 10
81108-3 CALAHORRA .......................................5,B,E3 25
40002-8 CALAMONTE .......................................5,A,E3 06
32004-4 CANTALAPIEDRA ...................................5,A,E3 35
61309-1 CARTAGENA (CONTENEDORES) .................3,4,E2,E3,G,M 29
72210-8 CASTELLBISBAL ...................................4,5,E3 07
65501-9 CASTELLO-PUERTO ...............................4,5,E3,K 11
60202-9 CASTILLEJO-AÑOVER .............................4,8,B,E3 27
67107-3 CELLA ...........................................5,A,E3 41
60105-4 CIEMPOZUELOS .................................4,5,E2,E3 27
50501-6 CORDOBA : EL HIGUERON ......................4,5,B,E1,E3 13
50512-3 CORDOBA MERCANCIAS ...........................4,5,E2,E3 13
50513-1 CORDOBA-EL HIGUERON (CONTENEDORES) ...........4,E2,E3,G 13
81205-7 CORTES DE NAVARRA ............................4,5,E2,E3 30
20601-1 COSMOS .....................................4,8,C,E1,E3 23
37407-4 DON BENITO ........................................5,E3 06
71121-8 EL ESPARTAL ...................................4,8,B,E3 47
21011-2 EL FERROL-PUERTO ..............................4,5,E3,K 22
17003-5 EL GOLOSO ...................................4,5,A,E3,J 27

13/12/2009
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*

78401-7 EL PLA DE VILANOVETA (LLEIDA) ...............4,8,B,E3,G 24      330 320 531 974 949 887 1114
62108-6 ELCHE-MERCANCIAS ..............................4,5,A,E3 03      713 705 888 780 811 834 1120
72203-3 ELS MONJOS ........................................5,E3 07      211 205 631 1074 1049 987 1214
35107-2 ERUSTES .........................................5,A,E3 42      943 935 669 341 316 464 750
61401-6 ESCOMBRERAS ..................................4,5,E2,E3 29      825 817 1000 835 867 890 1176
81106-7 FECULAS-NAVARRA ...............................4,8,A,E3 30      642 633 285 840 815 557 783
71210-9 FLIX ............................................5,A,E3 40      337 329 505 949 924 862 1088
64108-4 FORD (FACTORIA) ..........................3,4,8,E2,E3,M 43      527 519 702 777 785 779 1065
97101-0 FUENCARRAL FUENTE GRANDE ...................4,8,B,E2,E3 27      841 833 551 465 434 357 643
33016-7 FUENTES DE OÑORO ..................................5,E3 35      1197 1189 636 803 778 2 636

  282 FUENTES DE OÑORO-VILAR FORMOSO-FRA ...................1 35      1198 1190 637 811 780 0 637
69108-9 GANDIA-MERCANCIAS .............................4,5,A,E3 43      572 563 747 822 830 824 1110
69109-7 GANDIA-PUERTO ..........................3,4,5,E1,E3,K,M 43      570 562 745 820 829 823 1109
60102-1 GETAFE-INDUSTRIAL (ALICANTE) ......................5,E3 27      851 843 577 446 421 372 658
16606-6 GIJON PUERTO - CONTENEDORES ..........3,4,5,C,E2,E3,K,M 32      1214 1205 652 1039 1014 586 553
16604-1 GIJON-PUERTO .........................3,4,5,E2,E3,J,K,M 32      1214 1206 653 1039 1014 586 554
79206-9 GIRONA (MERCADERIES) .....................4,5,C,E2,E3,G 15      70 246 772 1216 1191 1128 1355
32008-5 GOMECELLO .........................................5,E3 35      1062 1053 500 692 667 137 501
05000-5 GRANADA ...........................................5,E3 16      1184 1176 1051 610 711 846 1132
79108-7 GRANOLLERS (CONTENEDORES) ....................4,E2,E3,G 07      187 130 704 1148 1123 1061 1287
77006-5 GRANOLLERS-CANOVELLES ...........................4,5,E3 07      187 130 704 1148 1123 1060 1287
70706-7 GRISEN ...................................3,4,5,E2,E3,M 47      531 523 315 754 729 667 898
70200-1 GUADALAJARA .......................................5,E3 17      787 779 542 498 473 411 697
37604-6 GUADIANA DEL CAUDILLO ...........................5,A,E3 06      1262 1254 982 28 180 783 1069
43022-3 HUELVA  PUERTO AUTONOMO ..................4,5,E2,E3,J,K 19      1369 1361 1206 303 404 1007 1293
43025-6 HUELVA (CONTENEDORES) ........................4,E2,E3,G 19      1368 1359 1208 305 406 1009 1295
43023-1 HUELVA-MERCANCIAS ............................4,5,E2,E3 19      1367 1359 1208 305 406 1009 1295
70204-3 HUMANES DE MOHERNANDO ...........................5,B,E3 17      765 757 520 520 495 433 719
11603-8 IRUN (CONTENEDORES) ......................3,4,E2,E3,G,M 18      841 832 2 1008 983 636 862
11607-9 IRUN-ALGEPOSA INTERMODAL ...............3,4,5,B,E2,E3,M 18      841 832 1 1008 983 636 862
11601-2 IRUN-CARGAS ..............................3,4,5,E2,E3,M 18      841 832 1 1008 983 636 862

  293 IRUN-HENDAYE-FRONTERA ................................1 18      842 833 0 1009 984 637 863
03100-5 JAEN ..........................................4,5,E3,J 21      1070 1062 937 494 595 733 1019
41004-3 JEREZ DE LOS CABALLEROS ....................4,5,C,E1,E3 06      1347 1339 1074 172 272 876 1161
11221-9 JUNDIZ (VITORIA) ...........................4,5,A,E2,E3 01      771 763 156 854 829 482 708
11222-7 JUNDIZ CONTENEDORES (VITORIA) ................4,E2,E3,G 01      746 737 181 829 804 456 683
72202-5 L'ARBOC .........................................4,8,E3 40      218 212 624 1067 1042 980 1207
85214-5 LA CARRERA ...........................3,4,8,C,E2,E3,J,M 44      954 946 393 697 672 244 478
16008-5 LA FELGUERA .......................................5,E3 32      1190 1181 628 1015 990 562 529
79011-3 LA LLAGOSTA .....................................5,A,E3 07      154 163 688 1132 1107 1045 1271
71200-0 LA PUEBLA DE HIJAR ..............................4,5,E3 41      434 425 409 852 827 765 991
15106-8 LA ROBLA ..........................................5,E3 23      1068 1060 507 894 869 441 408
54300-9 LA RODA DE ANDALUCIA ........................4,5,B,E3,G 38      1242 1234 1109 464 565 904 1190
11101-3 LA VENTILLA ................................4,8,C,E2,E3 08      828 820 267 743 718 370 597
80101-9 LANDABEN ................................4,8,C,E1,E2,E3 30      684 675 159 882 857 583 810
15100-1 LEON ............................................4,5,E3 23      1043 1034 481 868 843 415 382
15018-5 LEON (CLASIFICACION) .........................4,5,E2,E3 23      1041 1033 480 867 842 414 384
15102-7 LEON (CONTENEDORES) ..........................4,E2,E3,G 23      1041 1032 479 866 841 413 385
11516-2 LEZO-RENTERIA .....................................5,E3 18      830 821 12 997 972 625 851
50300-3 LINARES-BAEZA .....................................5,E3 21      1010 1002 877 486 587 672 958
50304-5 LINARES-BAEZA (CONTENEDORES) .................4,E2,E3,G 21      1010 1002 877 486 587 673 958
41003-5 LLANOS DE LA GRANJA ........................4,5,C,E2,E3 06      1339 1330 1066 163 264 867 1153
15300-7 LUGO DE LLANERA .................................4,5,E3 32      1192 1184 631 1018 993 565 532
20323-2 LUGO MERCANCIAS ...............................4,C,E3,G 26      1357 1348 795 1115 1090 662 219
13305-8 LUTXANA-BARAKALDO ...............................4,8,E3 45      852 844 291 935 910 563 789
95104-6 MADRID-ABROÑIGAL (CONTENEDORES) ........3,4,E2,E3,G,J,M 27      843 835 569 449 418 365 651
60004-9 MADRID-SANTA CATALINA .......................4,8,B,E3,J 27      844 836 568 442 416 364 649
54416-3 MALAGA LOS PRADOS (CONTENEDORES) .............4,E2,E3,G 28      1333 1325 1200 554 655 995 1281
54412-2 MALAGA-LOS PRADOS ............................4,5,E2,E3 28      1331 1323 1198 553 653 993 1279
54414-8 MALAGA-PUERTO ...........................3,4,5,B,E3,K,M 28      1333 1325 1200 555 655 995 1281
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78600-4 MANRESA .........................................4,5,E3 07
72209-0 MARTORELL .........................................5,E3 07
72212-4 MARTORELL-SEAT .............................4,5,A,E2,E3 07
65006-9 MASSALFASSAR-ALBUIXECH ..........................8,B,E3 43
10500-7 MEDINA DEL CAMPO ..................................5,E3 44
37500-6 MERIDA .......................................4,5,E2,E3 06
37502-2 MERIDA (CONTENEDORES) ........................4,E2,E3,G 06
55023-6 MIRAFLORES-LA LINEA (CGD.) ....................4,C,E3,G 10
11220-1 MIRANDA DE EBRO ..............................4,5,E2,E3 08
65205-7 MONCOFAR ...................................4,5,E1,E3,G 11
20300-0 MONFORTE DE LEMOS ............................4,5,E2,E3 26
78800-0 MONTCADA-BIFURCACIO ...........................4,8,B,E3 07
78301-9 MONZON-RIO CINCA ..................................5,E3 20
61204-4 MURCIA CONTENEDORES ......................3,4,E2,E3,G,M 29
61101-2 MURCIA-CARGAS ............................3,4,5,E2,E3,M 29
80103-5 NOAIN ....................................3,4,5,E2,E3,M 30
80118-3 NOAIN (CONTENEDORES) .....................3,4,E2,E3,G,M 30
80100-1 PAMPLONA ..........................................5,E3 30
11111-2 PANCORBO .....................................4,5,E2,E3 08
11521-2 PASAIA-PUERTO ...................................5,E3,K 18
00005-9 PEÑARROYA-PUEBLONUEVO .............................5,E3 13
11002-3 PICON DE LOS SERRANOS .........................4,8,C,E3 33
05004-7 PINOS PUENTE ...............................4,8,A,E2,E3 16
60103-9 PINTO ...........................................4,5,E3 27
15304-9 POAGO .........................................4,5,E3,J 32
15309-8 POAGO ENSIDESA .............................4,8,B,E2,E3 32
20114-5 PONFERRADA CLASIFICACION ........................5,B,E3 23
23004-5 PONTEVEDRA ...................................4,5,E2,E3 34
79315-8 PORT-BOU ....................................3,4,5,E3,M 15
79319-0 PORT-BOU CADEFER .......................3,4,5,B,E2,E3,M 15

  290 PORT-BOU-CERBERE-FRONTERA ............................1 15
79317-4 PORTBOU (CONTENIDORS) ....................3,4,E2,E3,G,M 15
23003-7 PORTO MARIN .....................................5,E3,K 34
51413-3 PUERTO DE SANTA MARIA(CONTENEDORES) .......3,4,5,E3,G,M 10
37315-9 PUERTOLLANO REFINERIA ...........................4,5,E3 12

  291 PUIGCERDA-LA TOUR DE CAROL-ENVEIGT-FRONTERA ........1,2 15
69201-2 QUART DE POBLET ...........................4,8,E1,E2,E3 43
65212-3 SAGUNT CARGAS ...................................4,5,E3 43
15009-4 SAHAGUN ...........................................5,E3 23
60101-3 SAN CRISTOBAL DE LOS ANGELES ....................4,8,E3 27
81001-0 SAN FELICES .....................................5,A,E3 25
78006-4 SAN GREGORIO ..................................4,5,A,E3 47
16405-3 SAN JUAN DE NIEVA ...............................5,E3,K 32
16406-1 SAN JUAN DE NIEVA PUERTO ........................5,E3,K 32
55026-9 SAN ROQUE-LA LINEA (CONTENEDORES) ............4,E2,E3,G 10
78604-6 SANT VICENC DE CASTELLET ..........................5,E3 07
14221-6 SANTANDER-MURIEDAS ..............................4,5,E3 36
14224-0 SANTANDER-PUERTO ..........................3,4,E3,G,K,M 36
31400-5 SANTIAGO DE COMPOSTELA (CONTENEDOR) ..........4,E2,E3,G 22
13307-4 SANTURTZI CARGAS ..........................3,4,5,E3,K,M 45
13407-2 SANTURTZI-PUERTO ........................3,4,5,E3,G,K,M 45
78300-1 SELGUA ......................................4,5,A,E3,G 20
13401-5 SESTAO ............................................5,E3 45
51005-7 SEVILLA LA NEGRILLA .......................3,4,5,B,E3,M 38
51008-1 SEVILLA LA NEGRILLA (CONTENEDORES) .......3,4,E2,E3,G,M 38
98408-8 SEVILLA LA NEGRILLA - CANARIAS .............4,E2,E3,G,K 38
50709-5 SEVILLA MAJARABIQUE ..........................4,5,E2,E3 38
50803-6 SEVILLA PUERTO ...........................4,5,E2,E3,J,K 38
65210-7 SIDMED ..................................4,8,B,E1,E2,E3 43
64204-1 SILLA (CONTENEDORES) (VALENCIA) ..........3,4,E2,E3,G,M 43

13/12/2009

785 769 763 1049     516 508 691
814 804 798 1084     485 476 660
308 408 939 1224     1276 1268 1143
291 392 922 1208     1259 1251 1126
301 402 932 1217     1269 1261 1136
301 402 932 1218     1269 1261 1136
301 402 932 1217     1269 1261 1136
938 913 566 792     855 847 294
911 886 824 1050     394 383 467
944 919 572 798     861 853 300
945 920 573 799     862 854 301

1124 1099 671 122     1458 1449 896
965 940 512 724     1139 1131 578
957 932 504 716     1132 1124 571

1098 1073 1011 1237     207 197 654
666 767 1107 1392     1444 1436 1311

1040 1015 587 554     1214 1206 653
1041 1016 588 555     1216 1207 654
799 774 712 938     512 502 355
841 816 469 695     730 721 197
443 418 368 654     847 839 573
807 782 354 444     981 973 420
815 805 799 1085     486 477 661
794 769 763 1048     526 518 701

1277 1252 1190 1416     316 0 833
308 409 668 954     1006 997 873
418 519 1049 1335     1387 1378 1254

1127 1102 674 43     1461 1453 900
1285 1260 1198 1425     1 316 842
1285 1260 1198 1425     0 316 842
1283 1258 1196 1423     2 314 840
1283 1258 1196 1423     2 314 840
1132 1107 679 48     1466 1458 905
996 971 543 255     1170 1162 609

1033 1008 580 547     1207 1199 646
1033 1008 580 547     1207 1199 646
453 428 379 665     858 850 584
596 697 861 1146     1198 1190 1065
738 713 285 519     914 906 353
237 338 834 1119     1171 1163 1038
997 972 624 851     829 821 13
808 783 435 662     763 755 202
882 857 583 809     684 676 158
870 844 596 822     671 663 171
870 845 596 822     671 663 171
755 787 810 1096     776 768 951
769 800 823 1109     763 755 938
916 891 828 1055     389 379 472

1128 1103 1041 1267     167 149 684
1040 1014 587 144     1281 1273 720
830 820 814 1100     465 456 676
827 802 455 681     744 736 183
653 754 1094 1380     1431 1423 1298
61 161 765 1050     1244 1235 963
60 161 764 1049     1235 1227 962

655 630 202 436     997 988 435
799 788 782 1068     497 488 672

1106 1081 1018 1245     180 173 662
1104 1079 1017 1243     182 175 661
1090 1065 1003 1229     215 204 646
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ES (71)

NUMERO
DE CODE DE OU VICE VERSA A
KODE-
NUMMER VON ODER UMGEKEHRT NACH
NUMERO
DI CODICE DA O VICE VERSA A
CODE VAN OF OMGEKEERD NAAR
NUMMER FRA ELLER OMVENDT TIL
CODE
NUMBER FROM OR VICE VERSA TO
CODIGO DE O   VICE VERSA A
NUMERO
CODIGO DE OU VICE VERSA A
NUMERO

*

98404-7 SILLA (VALENCIA) - MALLORCA ................4,E2,E3,G,K 43
14226-5 SOLVAY (FACTORIA) ...............................4,8,E3 36
11003-1 SOTO DE CERRATO ...............................4,8,C,E3 33
15208-2 SOTO DE REY .......................................8,E3 32
35200-5 TALAVERA DE LA REINA ..............................5,E3 42
66006-8 TARANCON ........................................4,8,E3 14
78200-3 TARDIENTA .........................................5,E3 20
71403-0 TARRAGONA CLASSIFICACIO ....................4,5,E2,E3,J 40
72006-0 TARRAGONA CONSTANTI (CONTENEDORES) .......3,4,E2,E3,G,M 40
71504-5 TARRAGONA PORT .............................4,5,E2,E3,K 40
98418-7 TARRAGONA REPSOL CONTENEDORES ..............4,A,E2,E3,G 40
72007-8 TARRAGONA-CONSTANTI .....................3,4,5,A,E3,J,M 40
33001-9 TEJARES-CHAMBERI ................................5,B,E3 35
70110-2 TORREJON-CARGAS .................................4,8,E3 27
14213-3 TORRELAVEGA ...................................4,5,E3,G 36
16501-9 TRASONA .......................................4,5,E3,I 32
22401-4 TUI ...............................................5,E3 34

  284 TUI-VALENCA DO MINHO-FRONTERA ........................1 34
35406-8 VALENCIA DE ALCANTARA .............................5,E3 09

  281 VALENCIA DE ALCANTARA-MARVAO-BEIRA-FRONTERA ..........1 09
65013-5 VALENCIA F.S.L. (CLASIFICACION) ............4,5,E2,E3,J 43
65019-2 VALENCIA PTO. M.SUR - PPE. FELIPE ......3,4,E2,E3,G,K,M 43
65012-7 VALENCIA PTO. MUELLE NORTE CONT. ......3,4,E1,E2,E3,G,K 43
10609-6 VALLADOLID-ARGALES (CONTENEDORES) ............4,E2,E3,G 44
10608-8 VALLADOLID-ARGALES (FACTORIA) ...........4,5,E1,E2,E3,J 44
10600-5 VALLADOLID-CAMPO GRANDE .........................4,8,E3 44
85215-2 VALLADOLID-LA ESPERANZA .......................4,8,B,E3 44
65406-1 VANDELLOS .....................................4,8,B,E3 40
66212-2 VARA DE QUART ..............................4,8,A,E1,E3 43
11000-7 VENTA DE BAÑOS ...............................4,5,E2,E3 33
70100-3 VICALVARO .........................................5,E3 27
98222-3 VICALVARO-CLASIF. (PUERTO SECO) ..............4,E2,E3,G 27
98201-7 VICALVARO-CLASIFICACION ......................4,5,E2,E3 27
22308-1 VIGO-GUIXAR ..............................3,4,5,E2,E3,M 34
22309-9 VIGO-GUIXAR (CONTENEDORES) ...............3,4,E2,E3,G,M 34
22305-7 VIGO-PUERTO ................................4,5,E2,E3,K 34
65208-1 VILA-REAL ...................................3,4,5,E3,M 11
65211-5 VILA-REAL (CONTENEDORES) .................3,4,E2,E3,G,M 11
79308-3 VILAMALLA .....................................4,B,E3,G 15
15007-8 VILLADA .........................................4,5,E3 33
11124-5 VILLAFRIA-CARGAS ..............................4,5,E3,G 08
82220-5 VILLALONQUEJAR .............................4,5,C,E2,E3 08
60500-6 VILLARROBLEDO .....................................5,E3 02
37008-0 VILLASECA Y MOCEJON ...........................4,8,B,E3 42
95101-2 VILLAVERDE CLASIFICACION .....................4,5,E2,E3 27
37001-5 VILLAVERDE-ALTO ...................................5,E3 27
35008-2 VILLAVERDE-ORCASITAS ....................4,8,B,E1,E2,E3 27
40100-0 ZAFRA .............................................5,E3 06
30200-0 ZAMORA ............................................5,E3 46
78002-3 ZARAGOZA-ARRABAL ................................4,5,E3 47
70805-7 ZARAGOZA-PLAZA ..................................4,E3,G 47
13306-6 ZORROTZA-PUERTO .................................5,E3,K 45
78100-5 ZUERA ...........................................4,5,E3 47
11400-9 ZUMARRAGA .........................................5,E3 18

13/12/2009

 
 
 
 
 
 

934 909 561 788 766 758 76
814 789 727 953 491 480 370
934 909 562 788 851 843 290
788 763 701 927     523 515 344
793 768 706 932     511 502 349
745 719 292 346     1086 1078 525
125 226 829 1115     1301 1292 1028
436 411 369 655     848 840 574
437 412 368 654     847 839 573
447 416 366 652     847 839 571
408 383 423 709     902 894 628
508 540 562 848     787 779 767
750 724 377 603     845 837 284
746 721 373 600     825 817 264
792 767 339 459     966 958 405

1252 1227 1165 1391     34 283 808
845 834 828 1114     450 442 690
845 835 829 1115     450 441 691

1127 1102 674 43     1461 1453 900
1125 1100 672 41     1459 1451 898
1124 1099 671 40     1459 1450 897
459 428 372 658     831 823 566
469 437 377 663     822 813 571
453 428 374 660     833 825 568
734 709 281 515     918 909 356
789 764 758 1043     521 513 696

1000 990 982 1208     295 286 625
697 672 244 478     954 946 393
697 672 244 478     954 946 393
696 671 243 478     955 947 394
697 671 244 478     955 947 394
785 774 768 1054     514 505 689
785 774 768 1054     514 505 689
784 774 768 1053     511 503 686
208 0 780 1065     1260 1252 984
198 4 776 1062     1255 1247 981

1096 1065 637 0     1425 1416 863
1090 1065 637 1     1424 1416 863
1037 1012 584 551     1211 1203 650
934 908 481 692     1108 1100 547
465 439 377 663     821 813 571
687 661 119 519     1080 1072 519

1023 998 936 1162     275 267 579
1040 1015 953 1179     260 252 596
1033 1008 946 1172     257 249 589
1023 998 936 1162     263 255 579
1032 1007 945 1172     258 250 589
841 816 754 980     463 453 397
498 473 467 753     812 804 671
310 285 495 781     974 965 699
999 974 546 513     1173 1165 612
740 715 287 518     912 903 350
941 916 488 700     1116 1108 555
785 769 763 1049     516 508 691
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ES(71)

NUMERO
DE CODE DE OU VICE VERSA A
KODE-
NUMMER VON ODER UMGEKEHRNACH
NUMERO
DI CODICE DA O VICE VERSA A
CODE VAN OF OMGEKEERD NAAR
NUMMER FRA ELLER OMVENDT TIL
CODE
NUMBER FROM OR VICE VERSA TO
CODIGO DE O   VICE VERSA A
NUMERO
CODIGO DE OU VICE VERSA A
NUMERO

*
  280 BADAJOZ-FRONTERA ..................................... 06
  281 VALENCIA DE ALCANTARA-FRONTERA ....................... 09
  282 FUENTES DE OÑORO-FRONTERA ............................ 35
  284 TUI-FRONTERA ......................................... 34
  290 PORT-BOU-FRONTERA .................................... 15
  291 PUIGCERDA-FRONTERA ................................... 15
  293 IRUN-FRONTERA ........................................ 18

N.E. 13.12.2009

1252 1190 1416
842 833 0 1009 984 637 863
316 0 833 1277

1065 637 0
0 316 842 1285 1260 1198 1425

1425 1416 863 1096

0 780 1065
1198 1190 637 811 780 0 637
1260 1252 984 208
1285 1277 1009 0 208 811 1096

280 281 282 284290 291 293
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Longueur Maximale (en 
pieds)

Grösste Länge (in fuss)
Maximum lenght (in feet)

Poids brut max. 
manutentionnable (en 

tonnes)
Höchstes Bruttogewicht 

(in T) für die 
ladedienstliche 

Behandlung
Max. gross handling 

weight (in tons)
(1)

Semi-remorques 
préhensibles par pinces

mit Greifzangen 
verladbare Sattelauflieger
Semi-trailers suitable for 

grabbler handling
(2)

20409 9 A CORUÑA-SAN DIEGO (CONTENEDORES) 45 45 P
62106 0 ALACANT-BENALUA (CONTENEDORES) 45 45 P
98420 3 ALGECIRAS PTO. MUELLE DEL NAVIO 45 45 P
55025 1 ALGECIRAS-PUERTO (CONTENEDORES) 45 45 P
98412 0 ALICANTE - CANARIAS 45 45 P
98401 3 BARCELONA - MALLORCA 45 45 P
71905 4 BARCELONA EL MORROT (CONTENIDORS) 45 45 P
98402 1 BARCELONA PTO. TERCAT CONT. 45 45 P
71907 0 BARCELONA-PTO. (TCB) MUELLE SUR 45 45 P
98415 3 BILBAO PUERTO ATM CONT. 45 45 P
13408 0 BILBAO PUERTO CONTENEDORES 45 45 P
98411 2 CADIZ PUERTO - CANARIAS 45 45 P
51412 5 CADIZ-PUERTO (CONTENEDORES) 45 45 P
61309 1 CARTAGENA (CONTENEDORES) 45 45 _
50513 1 CORDOBA-EL HIGUERON (CONTENEDORES) 45 45 P
78401 7 EL PLA DE VILANOVETA (LLEIDA) 45 45 P
16606 6 GIJON PUERTO - CONTENEDORES 45 45 P
79108 7 GRANOLLERS (CONTENEDORES) 45 45 P
43025 6 HUELVA (CONTENEDORES) 45 45 P
11603 8 IRUN (CONTENEDORES) 45 45 P
11222 7 JUNDIZ CONTENEDORES (VITORIA) 45 45 P
54300 9 LA RODA DE ANDALUCIA 45 45 _
15102 7 LEON (CONTENEDORES) 45 45 _
50304 5 LINARES-BAEZA (CONTENEDORES) 45 45 P
20323 2 LUGO MERCANCIAS 45 45 _
95104 6 MADRID-ABROÑIGAL (CONTENEDORES) 45 45 P
60004 9 MADRID-SANTA CATALINA 45 45 _
54416 3 MALAGA LOS PRADOS (CONTENEDORES) 45 45 P
37502 2 MERIDA (CONTENEDORES) 45 45 P
61204 4 MURCIA CONTENEDORES 45 45 P
80118 3 NOAIN (CONTENEDORES) 45 45 P
79317 4 PORTBOU (CONTENIDORS) 45 45 P
51413 3 PUERTO DE SANTA MARIA(CONTENEDORES) 45 45 P
55026 9 SAN ROQUE-LA LINEA (CONTENEDORES) 45 45 P
14224 0 SANTANDER-PUERTO 45 45 P
31400 5 SANTIAGO DE COMPOSTELA (CONTENEDOR) 45 45 _
78300 1 SELGUA 45 45 _
51008 1 SEVILLA LA NEGRILLA (CONTENEDORES) 45 45 P
98408 8 SEVILLA LA NEGRILLA - CANARIAS 45 45 P
64204 1 SILLA (CONTENEDORES) (VALENCIA) 45 45 P

ESPAÑA - ESPAGNE - SPANIEN - SPAIN
Liste des gares terminales
Verzeichnis des Terminalbahnhöfe
List of terminal stations

Liste des gares dans lesquelles peut être effectuée la manutention de grands conteneurs, semi-remorques, caisses mobiles et engins assimilés du 
point de vue manutention aux grands conteneurs.

Verzeichnis der Bahnhöfe, in denen Grosscontainer, Sattellauflieger, Wechselbehälter und Transportmittel, die hinsichtlich der ladedienstichen 
Behandlung einem Container gleichgestellt werden können, umgesschlagen werden.

Gares Terminales                                       Terminals

List of stations equiped for lifting large containers, semi-trailers, swap bodies, and devices assimilated to large containers for lifting purposes.

Stand: 13.12.2009 GRAND CONTENEURS - GROSSCONTAINER
LARGE CONTAINERS
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98404 7 SILLA (VALENCIA) - MALLORCA 45 45 P
72006 0 TARRAGONA CONSTANTI (CONTENEDORES) 45 45 P
98418 7 TARRAGONA REPSOL CONTENEDORES 45 45 P
14213 3 TORRELAVEGA 45 45 P
65019 2 VALENCIA PTO. M.SUR - PPE. FELIPE 45 45 P
65012 7 VALENCIA PTO. MUELLE NORTE CONT. 45 45 P
10609 6 VALLADOLID-ARGALES (CONTENEDORES) 45 45 P
98222 3 VICALVARO -CLASIF.(PUERTO SECO) 45 45 P
22309 9 VIGO-GUIXAR (CONTENEDORES) 45 45 P
65211 5 VILA-REAL (CONTENEDORES) 45 45 _
79308 3 VILAMALLA  (*) 45 45 _
11124 5 VILLAFRIA-CARGAS 45 45 _
70805 7 ZARAGOZA-PLAZA 45 45 P

(1)

(2)

(*) On attend son aperture, date prévue: 25-11-2009 Nouvelle date provisoire: moitie 2010

Il s'agit du poids brut "engins plus chargement", que l'appareil peut manutentionner lorsqu'il fonctionne avec ses agrés spéciaux de 
manutention.

 P : possibilité de préhension par pinces.
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